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Die Bibliographie enthält im Jahre 1997 in Ungarn oder im Ausland 
erschienene wissenschaftliche Publikationen germanistischen Charakters, 
die von ungarischen oder in Ungarn ansässigen Germanisten verfaßt 
worden sind. Es wurden selbständige Werke und in Sammelbänden bzw. 
Zeitschriften veröffentlichte Aufsätze aufgenommen. Belletristische Veröf­
fentlichungen, Buchbesprechungen, Theaterkritiken, Chrestomatien, Über­
setzungen sowie Texte aus Tageszeitungen wurden nicht aufgenommen. 
Nachträge von 1996 sind mit einem Asterisk * gekennzeichnet.
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Monika (Hg.): Sprache im Fokus. Festschrift für Heinz Vater zum 60. Geburtstag. Tübingen: 
Niemeyer 1997. S. 161-201.
Ágel, Vilmos: Sind Reflexivverben wirklich reflexiv? — In: Deutschunterricht für Ungarn 
1997. H. 1. S. 62-78.
Altbäcker Edit: Volksnahrung in den deutschen Mundarten im Pilischgebirge — In: Beiträge 
zur Volkskunde der Ungarndeutschen. 1996. S. 87-134. *
Amann, Klaus: Der „Machtwechsel“ in der österreichischen Literatur der dreissiger Jahre. 
— In: Neohelicon 1997. Jg. 24. H. 1. S. 209-230.
Antal, Mária: Fordítás és fordíthatóság [Übersetzen und Übersetzbarkeit]. — In: Nyelv*Infö 
1997. H. 5. S. 16-22.
Antal, Mária: Göttingen — Fremdsprachenausbildung an der Hochschule. — In: testing mat- 
ters. Budapest: ITK 1997. H. 3. S. 45-46.
Antal, Mária: Übersetzen und Übersetzbarkeit — Streitobjekt auch um (die) Jähr (hundert) - 
tausend(w)ende — In: 30 Jahre ITK. Budapest: ITK 1997. S. 185-195.
Árkossy, Katalin: Sprache und Gesellschaft eines ungarndeutschen Bergmannsdorfes im Spie­
gel seiner Liedergutes. Budapest: ELTE Germanistisches Institut 1997 (= Ungarndeutsches 
Archiv 1). S. 15-96.
Árkossy, Ottóné: Gesellschaft eines Bergmanndorfes, St. Iwan bei Ofen. Budapest: Ungari­
sche Ethnographische Gesellschaft 1997.
Askedal, John Ole: brauchen mit Infinitiv. —- In: Jahrbuch der ungarischen Germanistik 1997. 
S. 53-68.
Bácskai, Anna u.a.: Általános nyelvi ismeretek (német nyelv) a kereskedelmi szakközépiskola 
idegen nyelv-levelező szaka számára [Allgemeine Sprachkenntnisse (deutsch) für die Fach­
richtung fremdsprachige Korrespondenz der Fachmittelschulen des Handels]. Budapest: Nem­
zeti Tankönyvkiadó 1997.
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